
رسول الله صلی الله علیه وسلم راته تشهد داسې رازده ک
لکه رنه به یې چې له قرآن خه یو سورت رازده کاوه، دا

پداسې حال کې چې زما لاس د هغه په لاسونو کې و

له ابن مسعود رضي الله عنه خه روایت دی چې فرمایي: رسول الله صلی الله علیه وسلم راته تشهد داسې
رازده ک لکه رنه به یې چې له قرآن خه یو سورت رازده کاوه، دا پداسې حال کې چې زما لاس د هغه په

لامَُ علَيَنْاَ هِ وبَرََكاَتهُُ، الس بيِ ورََحْمَةُ الل هاَ الن لامَُ علَيَكَْ أيَ باَتُ، الس هِ، واَلصلوَاَتُ واَلطي اتُ للِ حِي لاسونو کې و: «الت
هُ، وأَشَْهدَُ أنَ مُحَمداً عبَدْهُُ ورََسُولهُُ» ولې ستاینې ژبنې، بدني، او هِ الصالحِِينَ، أشَْهدَُ أنَْ لاَ إلِهََ إلاِ الل وعَلَىَ عِباَدِ الل
مالي عبادتونه الله جل جلاله لره دي، سلام او د الله رحمتونه او برکتونه دې وي پر تا ای پیغمبره، سلام دې وي

پر مون او د الله پر نیکو بنده انو، واهي ورکوم چې له الله تعالی پرته بل هېوک د عبادت وړ نشته او
واهي ورکوم چې محمد صلی الله علیه وسلم د الله بنده او رسول دی». او د دواړو په یو بل لفظ کې راغلي:
ِبي هاَ الن لاَمُ علَيَكَْ أيَ باَتُ الس هِ واَلصلوَاَتُ واَلطي اتُ للِ حِي لاَمُ، فإَذِاَ قعَدََ أحََدكُمُْ فيِ الصلاَةِ فلَيْقَُلْ: الت اللهَ هوَُ الس ِإن»

مَاءِ هِ صَالحٍِ فيِ الس لاَمُ علَيَنْاَ وعَلَىَ عِباَدِ اللهِ الصالحِِينَ، فإَذِاَ قاَلهَاَ أصََابتَْ كلُ عبَدٍْ للِ ورََحْمَةُ اللهِ وبَرََكاَتهُُ، الس
رُ مِنَ المَْسْألَةَِ مَا شَاءَ». «یقینا الله واَلأْرَْضِ، أشَْهدَُ أنَْ لاَ إلِهََ إلاِ اللهُ، وأَشَْهدَُ أنَ مُحَمداً عبَدْهُُ ورََسُولهُُ، ثمُ يتَخََي
هِ...ثنا، ستاینې او اتُ للِ حِي سلام دی، نو کله چې ستاسو خه یو وک په لمانه کې کېناست نو ودې وایي: الت

پاکۍ الله لره دي، اې نبي ! پرتا دې سلام، د الله رحمت او برکتونه دې وي، پر مون او دالله پر نیکو بندانو دې
سلام وي. کله یې چې دا دعا وویله هر نېک بنده ته به په اسمان او مکه کې ورسیي. (بیا به ووایي) واهي
ورکوم چې له الله پرته بل حق معبود نشته او پدې واهي ورکوم چې محمد صلی الله علیه وسلم د الله جل

«جلاله بنده او رسول دی. د دې پسې بیا کولی شي هر ډول سوال او دعا چې وغواړي غوره یې کي
[صحيح دی] [متفق علیه دی]

رسول الله صلی الله علیه وسلم ابن مسعود رضي الله عنه ته هغه تشهد ور زده ک چې په لمانه کې وېیل کېي،
پداسې حال کې چې د ابن مسعود لاس یې په دواړو لاسونو نیولی و، تر و د ابن مسعود پام انته را واړوي، تشهد
یې داسې ور زده ک لکه رنه یې چې د قرآن یو سورت ور زده کاوه. دا کار د دې تشهد الفاظو او معنا ته د رسول
ات لله": دا هره هغه وینا او عمل دی چې پر تعظیم حِي الله صلی الله علیه وسلم پاملرنه يي. نو ویې فرمایل: "الت
دلالت کوي، چې د ولو حقدار الله جل جلاله دی. "الصلوَاَتُ": دا هغه پېژندل شوی لمون دی چې د الله تعالی لپاره
باَتُ": دا هغه ې ویناوې، عملونه او پاکیزه صفتونه دي چې د کمال رندونه کوي او د یې فرض او نفل کیي. "الطي
ولو حقدار الله جل جلاله دی. "السلام عليك أيها النبي ورحمة الله وبركاته" هغه ته له هر مصیبت او ضرر خه د
ې د زیاتوالي دعا ده. "السلام علينا وعلى عباد الله الصالحين": د لمونې خوندي پاتې کېدلو او د هر ډول خیر او
کوونکي او په اسمان او مکه کې د هر صالح بنده لپاره د خوندیتوب دعا ده. "أشهد أن لا إله إلا الله": يعنې زه په
ينه اقرار کوم چې له الله پرته بل حق معبود نشته. "وأنَ مُحَمداً عبَدْهُُ ورسولهُُ": او زه پدې اقرار کوم چې هغه د
الله بنده دی او رسالت یې تر ولو وروستی او د پيغمبرۍ لۍ لره پای ته رسوونکی دی. بیا رسول الله صلی الله
.علیه وسلم لمون کوونکی وهاوه چې هر ډول دعا وغواړي نو غوره دې کي
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